LUNDS

UNIVERSITET

Humanistiska och teologiska fakulteterna

OVSEO1, Oversittning till svenska: Grundkurs, 30
hogskolepoing
Translation into Swedish: Level 1, 30 credits
Grundniva / First Cycle

Faststillande

Kursplanen ar faststalld av Prodekanen med ansvar fér utbildning pa grundniva och
avancerad niva vid Humanistiska och teologiska fakulteterna 2026-01-30 (U
2025/865). Kursplanen trader i kraft 2026-01-30 och galler fran och med
hostterminen 2026.

Allminna uppgifter

Kursen ges som fristaende kurs. Den kan normalt inga i en generell examen pa saval
grundniva som avancerad niva.

Undervisningssprak: Svenska

Huvudomrade Férdjupning

Oversattning  G2F, Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pd grundnivd som
férkunskapskrav

Kursens mal

Efter avslutad kurs ska den studerande

Kunskap och forstielse

e kunna redogdra fér nagra centrala sprakriktighetsfragor samt regler for
interpunktion,

e kunna redogéra for grundlaggande stilistiska termer och begrepp,

e kunna redogora kortfattat for de svenska klarspraksnormerna och det svenska
klarspraksarbetet,

e kunna redogora for grundlaggande grammatiska, semantiska och pragmatiska
termer och begrepp med sarskild tillampning pa 6versattning,

e kunna redogora for grundlaggande textlingvistiska perspektiv och begrepp,
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Firdighet och formaga

e kunna analysera texter i olika genrer med hansyn till stil och sprakriktighet,

e kunna dversatta korta allmanna prosatexter fran kallspraket till idiomatisk och
korrekt svenska,

e kunna diskutera egna och andras dversattningsval i termer av alternativa
dversattningslésningar,

e kunna analysera och beskriva sprak pa olika nivaer: ord-, fras-, sats- och
meningsniva, med avseende pa struktur, funktion och betydelse,

e kunna gora enklare semantiska analyser av ord och fasta fraser,
e kunna beskriva och analysera olika texttyper,

Virderingsf6rmaga och forhéllningssitt

e kunna reflektera 6ver varderingar och normer som ligger till grund for olika
uppfattningar om sprak och sprakanvandning,

e kunna soka, granska och vardera information fran sprakliga kallor,
e kunna reflektera 6ver sprak- och stilnormer i ett kontrastivt perspektiv.

Kursens innehall

Kursen bestar av en delkurs i dversattning och tre teoretiska och analytiska delkurser.

Oversattningskursen &r inriktad mot allmén sakprosa och bestér av ett antal
dversattningsuppgifter med tillhérande reflektionsuppgifter vilka granskas av larare
eller medstuderande. Delkursen omfattar ocksa diskussioner av sprakliga och textuella
skillnader mellan kallspraket och malspraket med utgangspunkt i relevant litteratur,
samt informationssdkning anpassad efter dversattningens karaktar.

De tre teoretiska och analytiska delkurserna omfattar grundlaggande
sprakvetenskapliga termer och perspektiv: stilistik, sprakriktighet, grammatik,
semantik och textanalys. | dessa delkurser ingdr ett antal praktiska 6vningar, ofta med
ett Oversattningsperspektiv.

Kursen bestar av foljande delkurser:

1. Svensk stilistik och sprakriktighet, 7,5 hogskolepodng.

2. Oversattning till svenska: Allman sakprosa, 7,5 hdgskolepoang.

3. Grammatik och semantik i ett dversattningsperspektiv, 7,5 hdgskolepodng.
4. Textanalys i ett kontrastivt perspektiv, 7,5 hdgskolepodng.

Kursen ligger pa pabyggnadsniva och for att klara den kravs att studenten vid
kursstart har en val utvecklad sprakférmaga och mycket goda kunskaper i saval
svenska som kallspraket.

Kursens genomférande

Kursen ges pa distans med stdd av en natbaserad larplattform och digitala verktyg.
Det forutsatts att den studerande deltar pa dessa villkor och har tillgang till dator med
natuppkoppling samt fungerande hogtalare, mikrofon och webbkamera.

Undervisningen sker i form av onlineférelasningar i realtid, dvningar och seminarier.
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Pa delkursen Svensk stilistik och sprakriktighet ingar 2 obligatoriska skriftliga
inlamningsuppgifter och 2 obligatoriska seminarier.

P& delkursen Oversattning till svenska: Allmén sakprosa ingar 2-4 obligatoriska
dversattningsuppgifter och 2-3 obligatoriska skriftliga reflektionsuppgifter.

Pa delkursen Textanalys i ett kontrastivt perspektiv ingar 1-2 obligatoriska seminarier.

Kompletteringsuppgifter eller alternativ tidpunkt fér obligatoriskt moment erbjuds
student som utan egen forskyllan, till exempel vid olycksfall, plétslig sjukdom eller
liknande handelser, inte kunnat genomféra det obligatoriska momentet. Detta galler
ocksa studenter som fullgér fértroendeuppdrag som studentrepresentant.

Kursens examination

Svensk stilistik och sprakriktighet, 7,5 hp. Delkursen examineras genom en
kameradvervakad tentamen online vid delkursens slut. Kameradvervakningen sker i
realtid. Ingen inspelning sker. Overvakning i realtid kravs for att kunna examinera
studentens kunskaper utan att studenten har tillgang till hjalpmedel.

Oversattning till svenska: Allmén sakprosa, 7,5 hp. Delkursen examineras genom tva
skriftliga inlamningsuppgifter i vilka studenten dversatter texter fran kallspraket.

Grammatik och semantik i ett dversattningsperspektiv, 7,5 hp. Delkursen examineras
genom en kameradvervakad tentamen online vid delkursens slut.
Kameradvervakningen sker i realtid. Ingen inspelning sker. Overvakning i realtid kravs
for att kunna examinera studentens kunskaper utan att studenten har tillgang till
hjalpmedel.

Textanalys i ett kontrastivt perspektiv, 7,5 hp. Delkursen examineras genom en
hemtentamen vid delkursens slut.

Om sa kravs for att en student med varaktig funktionsnedsattning ska ges ett
likvardigt examinationsalternativ jamfort med en student utan funktionsnedsattning,
sa kan examinator efter samrad med universitetets avdelning for pedagogiskt
studentstdd fatta beslut om alternativ examinationsform fér berérd student.

Betyg

Betygsskalan omfattar betygsgraderna: Underkand, Godkand, Val godkand
For betyget Godkand kravs lagst betyget Godkand pa samtliga delkurser. For betyget
Val godkand kravs darutover betyget Val godkand pa 15 av kursens hégskolepoang.

Forkunskapskrav

Grundlaggande behorighet samt 90 hdgskolepodng och godkant antagningsprov.
Antagningsprovet provar studenternas reella sprakkompetens i svenska och
kallspraket. Utbildningsplatserna férdelas pa grundval av resultatet pa
antagningsprovet.

Ovrigt

e Kursen ges vid Sprak-och litteraturcentrum, Lunds universitet.

e Kursen 6verlappar delvis med den férsta terminen pa Kandidatprogram i
dversattning (delkurserna OVSB12, OVSB13, OVSB14, OVSB15) samt delvis
med kursen Oversattning — i teori och praktik OVSD62 (delkurserna Svensk
stilistik och sprakriktighet, Oversattning till svenska 1, Grammatik och semantik
och Textanalys).
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Podngtalen for kursinnehdll som helt eller delvis &r gemensamt med en annan
kurs far endast tillgodordknas en gang i examen.

e For ytterligare information hanvisas till aktuellt anmalnings- och
informationsmaterial.

e Delkursernas namn pa engelska:

. Swedish Stylistics and Linguistic Correctness
. Translation into Swedish: General Non-fiction Prose
. Grammar and Semantics in a Translation Perspective

A W N —

. Text Analysis in a Contrastive Perspective
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